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Ky Statut do té geverisé shoqgatén jofitimprurése, Shogatén e Kontabilistéve té Certifikuar dhe
Auditoréve té Kosovés, té themeluar né pajtim me Rregulloren e UNMIK-ut No. 1999/22 dhe e
azhurnuar né pérputhje me Ligjin Nr. 03/L-134 mbi Liriné e Asociimit né Organizatat Jogeveritare.

Pjesal

Definicionet

Ligji i Aplikueshém — i referohet dispozitave té Rregullores s& UNMIK-ut Nr. 1999/22 dhe Ligjit
Nr.03/L-134 mbi Liriné e Asociimit né Organizatat Jogeveritare dhe ligjeve tjera té tilla té shpallura
nga Kuvendi i Kosovés.

ShKCAK/Shoqata — Shoqata e Kontabilistéve té Certifikuar dhe Auditoréve té Kosovés

FNK - Federata Ndérkombétare e Kontabilitetit

Kodi Etik —i referohet Kodit Profesional Etik té FNK

Anétarét — Anétarét e Shoqgatés sé Kontabilistéve té Certifikuar té Auditoréve té Kosovés

Mandati i lejuar — i referohet zgjedhjes sé anétaréve té Késhillit pér jo mé shumé se dy mandate
té njépasnjéshme nga dy vite, nése me Vendim té posacém té Késhillit dhe té€ miratuar nga

Asambleja nuk parashihet ndryshe

DOA té FNK — Deklaratat e Obligimeve té Anétarésisé té Federatés Ndérkombétare té
Kontabilitetit

UNMIK - Misioni i PErkohshém i Kombeve té Bashkuara né Kosové
Fjalét e cilésdo gjini té pérdorura né kété Statut do té nénkuptojné edhe gjininé tjetér dhe fjalét e
pérdorura né njéjés do té nénkuptojné edhe shumésin dhe shumési do té€ nénkuptojé edhe

njéjésin, aty ku éshté e aplikueshme.

Nése cfarédo dispozite e kétij Statuti apo interpretimet e méparshme né Statut jané né konflikt me
obligimet e theksuara ose té nénkuptuara nga DOA, do té mbizotérojné kérkesat sipas DOA.

Pjesa 2

SHOQATA

Emri, anétarét themelues dhe data e regjistrimit

2.1  Shoqata u regjistrua me 16 Maj 2001, me emértimin “Shogata e Kontabilistéve té Certifikuar
dhe Auditoréve té Kosovés”. Anétarét themelues té Shogatés jané:

Jan Tyl, Voskovcova 1657, Cernosice 252 28, Czech Rep.

Leké Musa, Ulpiana A/3 H-3 No.10, Prishtiné

Shukri Gashi, "Dukagjini” 6, Mitrovica

Bujar Sokoli, “Arbedin Terbeshi”- Arbéria, No.1, Prishtiné

Mustafe Ibrahimi, "Bregu i Diellit” Rr. III, Lam. 11, Ban.14, Prishtiné



Lindita Shala, 3288 Reservoir Oval E Apt#504, Bronx, NY 10467 USA
Gina Kuta, 104 Eilson Street, Prishtiné
Bashkim Uka, Metohia Street No.8, Prishtiné

Tomorr Zhaveli, “Fan Noli” Arbéria, no. 23, Prishtiné
Faton Zeqiri, Rr“"TMK"- Qafa, Lam. “C", Ban. 18, Prishtiné
Avni Jashari, Rr. “Sharrit” No. 10/a, Prishtiné

Gé&zim Pirana, Rr. Adriatiku No.12, Prizren

Eugen Nuri, "Fehmi Agani”- Arbéria No.1, Prishtiné

Adresa e regjistruar

2.2 Zyraeregjistruar e Shogatés éshté né adresén, Rr. Sylejman Vokshi nr.14, Prishtiné.

Vula e Shoqgatés

2.3  Vula e Shogatés do té keté formé té rrumbullaket, me diametér péraférsisht 4.5 cm, dhe do
té keté té gdhendur emértimin Shogata e Kontabilistéve té Certifikuar dhe Auditoréve té
Kosovés (apo akronimin e saj) né gjuhén Shqipe, Serbe dhe Angleze

Statusi ligjor

2.4  Shoqata éshté organizaté joqgeveritare dhe jofitimprurése né pajtueshméri me dispozitat e
ligjit t& aplikueshém.

2.5 Shoqata éshté person i pavarur juridik i cili mund té paditet dhe té padis né emér té vet.
Adresa e regjistruar e Shogatés éshté edhe adresa e dorézimit té dokumenteve ligjore.
Shogata do t'i pranoj dokumentet ligjore pérmes postés elektronike vetém kur jané té
vértetuara nga gjyqi kompetent.

2.6  Shoqata do té pérkrahet financiarisht nga donacionet né para té gatshme, grante, anétarési
dhe kontribute tjera té parapara me dispozitat e Ligjit t&€ Aplikueshém. Shogata mund té
angazhohet né aktivitete ekonomike me qéllim té mbéshtetjes sé aktiviteteve té saj
jofitimprurése né pajtim me dispozitat relevante té ligjit té aplikueshém.

Pérfagésimii Shogatés

2.7 Shoqata do té pérfagésohet nga Kryetari dhe/ose Drejtori Ekzekutiv, duke u bazuar né
kompetencat e tyre.

Né mungesé té Kryetarit, pérfagésues i Shogatés do té jeté Nénkryetari, dhe né mungesé té

Drejtorit Ekzekutiv i deleguari nga Zyra Ekzekutive.



Komunikimi elektronik

2.8

2.9

Té gjitha referencat né Statut lidhur me shpalljet ose komunikimet me shkrim do té
pérfshijné komunikimet elektronike, pérfshiré edhe e-mailin, faksin, shpalljet né ueb fagen
e Shogatés dhe mjetet e tjera té aprovuara nga ana e Késhillit.

Njé dokument mund té nénshkruhet né formé elektronike ose né formé holografike dhe té
komunikohet né formé elektronike.

Territori

2.10

2.11

Shoqgata do ushtrojé aktivitetin e saj né téré territorin e Republikés sé Kosovés.

Shogata mund té formojé degét e saj né komuna té ndryshme té Republikés Kosovés

Pjesa3
Qéllimet, objektivat dhe aktivitetet e Shoqatés

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

SHKCAK synon té jeté shogaté prijése né profesionin e kontabilitetit dhe auditimit né
Evropén Juglindore;

Qéllimi i SHKCAK éshté:

(i) téavancojé interesin publik p€rmes arritjes dhe promovimit té standardeve mé té larta
profesionale si dhe ofrimin e ekselencés né Iémin e kontabilitetit, auditimit, geverisjes dhe
menaxhimit financiar né té gjithé sektorét ekonomik té Republikés sé Kosovés;

(i) téofroj udhéhegje kompetente

(iii) té veproj si gendér e ekselencés né kontabilitet, auditim, geverisje dhe menaxhim
financiar né Republikén e Kosovés;

SHKCAK pérfagéson profesionin e kontabilitetit dhe auditimit né Kosové, dhe i udhézon
anétarét e saj né pérputhje me Kodin Etik té FNK, rregullat dhe parimet e mirésjelljes pér
anétarét e saj, por duke mos u kufizuar vetém né to.

Ky Statut e obligon ShKCAK pér:

(i) implementimin e Deklaratave té Obligimeve té Anétarésisé (DOA) té publikuara nga
Federata Ndérkombétare e Kontabilistéve (FNK),

(ii) pjesémarrjen né Programin e FNK pér PErputhshméri té Organizatave Anétare; dhe

(iii) arritjen e pérputhshmérisé sé ploté me detyrimet aktuale dhe ato té ardhshme té cilat
jané krijohen nga FNK pér anétarét e saj.

SHKCAK éshté anétare dhe bashképunon me institucionet dhe shoqatat regjionale dhe
ndérkombétare profesionale té kontabilitetit dhe auditimit, rregullatorét, standard-vénésit
dhe organet pérfagésuese pér kontabilist dhe auditoré.



Pjesa 4
Anétarésia

Llojet e anétarésisé

4.1 SHKCAKdo té keté tri lloje té anétarésimit
- Anétar,
- Anétar student ,dhe
- Anétar nderi

Anétarét
4.2  Personido té béhet anétar i ShKCAK vetém nése i/e ka:

(i) kaluar provimet.

(i)  pérmbushur kérkesat e pérvojés praktike té pércaktuara nga Késhilli apo ndonjé trup
tjetér relevant rregullator dhe aprovuar nga Késhilli.

(iii)  nénshkruar deklaratén e pajtueshmérisé me obligimet profesionale té anétarésisé sé
SHKCAK

(iv)  paguar tarifat adekuate té anétarésisé té pércaktuara nga Asambleja, dhe

(v)  pérmbushur c¢farédo kérkese tjetér profesionale té caktuar nga Késhilli kohé pas
kohe.

4.3  Aplikacioni pér t'u béré anétar do té aprovohet nga ShKCAK vetém nése té gjitha kushtet
pér anétarésim jané pérmbushur dhe aplikuesi nuk éshté i diskualifikuar pér t'u béré anétar.

Anétarét studenté

4.4  Anétar student éshté:

) individi i regjistruar né Shoqgaté pér té ndjekur programin certifikues dhe provimet
pér kontabilist té certifikuar né Kosové; ose

(i) individiiregjistruar né Shoqaté i cili e ka pérfunduar me sukses nivelin pér Teknik té
Kontabilitetit t& programit certifikues t& ShKCAK.

4.5  Késhilli mund té pércaktojé mé udhézim administrativ apo rregullore kriteret té cilat duhet
t'i pérmbush njé person pér tu béré apo pér té mbetur student i regjistruar, kritere té cilat
mund té pérmbajné kérkesa té ndryshme pér nivele té ndryshme té studentéve dhe té cilat
kritere mund té pérfshijné kérkesén pér pajtueshmériné e studentit me Statutin, me té
gjitha rregulloret dhe vendimet e IEéshuara nga ShKCAK.

4.6  Anétarét studenté jané té obliguar té paguajné tarifat vjetore pér anétarésim.

4.7  Anétarét studenté nuk do té kené té drejté vote né Asamble.



Anétarét e nderit

4.8 AnétarinderitiShogatés éshté ai individ i cili me punén e tij té shkélgyeshme dhe té shquar
i ka kontribuar Shogatés né pérmbushjen e géllimeve, objektivave dhe aktiviteteve.

4.9  Késhilli do té rekomandojé nominimin e individit apo individéve té cilét i plotésojné kriteret
pér Anétar nderi. K&to nominime do té aprovohen nga Asambleja.

4.10 Anétarét e nderit nuk do té kené té drejté qé té marrin pjesé aktivisht né punén e Shoqgatés.
Anétarésimi i tyre do té jeté vetém ¢éshtje prestigji dhe ata nuk do té jené té obliguar té
paguajné anétarési.

4.11 Anétarét themelues té cilét nuk i plotésojné kriteret pér anétarésim do té konsiderohen
Anétar nderi té Shogatés.

Pagesat pér anétarésim

4.12 Asambleja e Shoqgatés do té vendosé né lidhje me strukturén e tarifés pér anétarési, duke u
bazuar né rekomandimet e Késhillit.

4.13 Pagesa pér anétarési do té jeté vjetore.

Skualifikimi hga anétarésimi

4.14 Asnjé anétar nuk do té njihet si anétar i Shogatés, si dhe anétari aktual do té largohet pér
kéto arsye:

(i) shthurja e kapaciteteve té pérgjithshme pér té ndérmarré transaksione ligjore

(ii) dénimi pér vepér penale pér té cilén parashihet dénimi me burgim

(ii) administrim ligjor, bankrotim apo likuidim i padashur nga gjyqi apo autoriteti kompetent e
cilésdo firmé té poseduar apo kontrolluar direkt apo indirekt nga ky person apo anétar, ose

(iv)duke rrezikuar materialisht interesat e Shogatés pérmes punés dhe veprimeve té kryera

4.15 Individitdo t'i ndérpritet anétarésimi né SHKCAK né cilindo nga rastet né vijim:

(i) Doréhegja e paraqitur né formé té shkruar né SHKCAK nga anétarésimi;

(ii) Vendimi i Komisionit Disiplinor pas hetimeve si dhe vendimi final pér largimin e anétarit nga
regjistri i anétarésisé.

(iii)Déshtimi né pagesén e obligimeve ndaj SHKCAK, duke pérfshiré pagesat vjetore té
anétarésisé. Kjo do té béhet pas periudhés tremujore té dérgimit té njoftimit pérfundimtar
apo kérkesés pér pagesé té béré né SHKCAK, apo pas gjashté muajve né rastet kur Zyra
Ekzekutive nuk ka pasur mundési ta kontaktojé anétarin;

(iv)Vdekja, pamundésia apo pensionimi i anétarit;

(v)  Pas vendimit t& marré nga takimi i jashtézakonshém i Késhillit, né rastet kur sjellja e
anétarit ka démtuar interesin publik dhe ka gené arsye pér pérjashtim, sic mund té jeté dénimi
pér aktivitete serioze kriminale.



Suspendimi nga anétarésia

4.16 Anétarét e Shoqatés té hetuar nga ana e komisionit disiplinor pér shkeljet té Kodit té
Etikés Profesionale apo rregulloreve e vendimeve tjera do té suspendohen nga Shogata
varésisht prej rezultateve té hetimeve pér sjellje joprofesionale.

4.17 Késhilli mundet kohé pas kohe t'i modifikojé, definojé apo ri-definojé kérkesat pér
anétarésim né Shoqgaté apo té themeloj komision pér shqyrtimin e kritereve pér anétarésim
dhe t'i b&j rekomandime Asamblesé.

Pjesa5
Struktura organizative e Shoqatés

Asambleja e Anétaréve

5.1  Asambleja éshté organi mé i larté vendimmarrés i Shoqgatés i pérbéré nga té gjithé anétarét
gé i plotésojné kushtet pér anétarésim.
Asambleja pérbehet nga té gjithé anétarét gé jané kontabilisté té certifikuar dhe auditoré té
certifikuar té SHKCAK té cilét gézojné reputacion té miré.

Tédrejtat dhe Pérgjegjésité

5.2 Asamblejadoté:
(i) aprovojé raportin vjetor té SHKCAK pérfshiré edhe pasqyrat e audituara financiare;
(i)  aprovojé buxhetin e ShKCAK;
(iii)  aprovojé amendamentet né Statutin e SHKCAK;
(iv)  aprovojé strategjiné e pérgjithshme dhe propozimet e politikave té€ Késhillit t&é SHKCAK;
(v)  zgjedh anétarét e Késhillit t&€ SHKCAK;

(vi) aprovojé rekomandimet e Késhillit mbi ndryshimet e tarifés vjetore pér anétarési pér
anétaréte SHKCAK;

(vii)  zgjedh auditorin pér auditimin e pasqgyrave financiare té& ShKCAK;
(viii) zgjedh anétarét e Komisionit Disiplinor.

(ix)  zgjedh anétarét e Komisionit pér Nominime



Mbledhjet e Pérgjithshme

5.3

54

5.5

5.6

Asambleja mblidhet aq heré sa kérkohet nga ligji i aplikueshém. Mbledhja e Pérgjithshme
Shoqgatés do té€ mbahet deri mé 30 Qershor té vitit pérvec kur pércaktohet ndryshe nga
Késhilli.

Kryetari i Shogatés do t'i njoftojé anétarét pér datén, vendin dhe kohén e Mbledhjes sé
Pérgjithshme rregullt sé€ paku 30 dité para dités sé takimit

Né mbledhjet e rregullta Asambleja do té vendosé né lidhje me ¢éshtjet e caktuara né nenin
5.2 té kétij Statuti.

Té gjitha ¢éshtjet tjera gé nuk jané té caktuara né nenin 5.2 kétij Statuti do té konsiderohen
céshtje té vecanta.

Mbledhjet e Jashtézakonshme

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

Kryetari i Shogatés do ta thérras Mbledhjen e Jashtézakonshme nése kété e kérkojné njé e
treta e anétaréve té Shoqgatés, apo dy té tretat e anétaréve té Késhillit.

Mbledhja e Jashtézakonshme do té thirret brenda 60 ditéve nga pranimi i kérkesés.

Kryetari i Shogatés do t'i njoftojé anétarét mbi rendin e dités, datén, vendin dhe kohén e
mbajtjes sé mbledhjes sé Jashtézakonshme sé paku 14 dité(pa e llogaritur ditén e dérgimit
dhe ditén e mbaijtjes sé mbledhjes) para mbledhjes.

Pogese Kryetarii Shogatés nuk e mban mbledhjen e jashtézakonshme brenda 60 ditéve nga
data e pranimit té kérkesés, kérkuesit e cekur né nenin 5.7 mund ta thérrasin mbledhjen e
Asamblesé né ményré té pavarur.

Né rast se kérkuesit e njé Mbledhje té Jashtézakonshme jané té detyruar ta thérrasin
Asamblené, Zyra Ekzekutive do t'i marré pérsipér té gjitha funksionet e Kryetarit té
Shogatés pér thirrjen e mbledhjes né pérputhje me nenin 5.10.

Rendiidités dhe céshtje té posacme

5.12 Sé paku 30 (tridhjeté) dité para mbajtjes sé Mbledhjes sé Pérgjithshme, anétarét do té
marrin:
) njoftimin mbi kohén, datén dhe vendin e mbaijtjes sé Mbledhjes;
(i)  rendin e dités té detajuar té céshtjeve gé do té diskutohen né Mbledhje;
(iii)  fletévotimet dhe fletévotimet e autorizuara né rast se anétari nuk mund té marré
pjesé.
5.13 Anétarét do té€ mund té propozojné céshtje pér tu pérfshiré né rendin e dités si ¢éshtje té

posacme, té paragesin komente apo ndryshime té tij té cilat do té€ pranohen nga Zyra
Ekzekutive mé sé largu 15 dité para mbaijtjes s€ Mbledhjes. Propozimet pér pérfshirje né
rendin e dités, komentet dhe ndryshimet e pranuara mé voné se 15 dité nuk do té
pérfshihen né diskutime nga Asambleja né ditén e Mbledhjes sé Pérgjithshme si ¢éshtje té
posagme.



Procedura e votimit dhe kuorumi

5.14 Kuorumi né Mbledhjen e Pérgjithshme té Asamblesé do té arrihet me shumicén e thjeshté (51%) té
anétaréve té Shogatés .

5.15  Kur nuk arrihet kuorumi, Kryetari i Shoqgatés, shpall Mbledhjen e Jashtézakonshme. dhe rendi i dités mbetet i
njéjté me mbledhjen né té cilén nuk éshté arritur kuorumi.

5.16  Kur Mbledhja e Jashtézakonshme mbahet né vend té Mbledhjes sé Pérgjithshme, kuorumi arrihet me njé té
katértén (25%) e anétaréve prezent.

5.17  Kryetarii Késhillit do té kryesoj Mbledhjen e Pérgjithshme apo até té Jashtézakonshme, kurse né mungesé té
tij do té kryesojé Nénkryetari.

5.18 NE& ditén e mbledhjes, kryesuesi do ta emérojé komisionin ad-hoc zgjedhor me detyré pér t'i numéruar votat
me ngritje té€ dorés dhe ato me fletévotime.

5.19 Kandidatét e nominuar pér zgjedhje né Asamble nuk mund té jené anétar té& komisionit zgjedhor i cili do té
numérojé votat.

Votimi

5.20 Vendimet, pérveg ndryshimeve apo amendamenteve né Statut dhe shpérbérjes sé Shoqatés, gé do té merren
né Mbledhjen e Pérgjithshme apo té Jashtézakonshme do té aprovohen me shumicén e thjeshté té anétaréve
prezent, pérpos nése kérkohet ndryshe nga ky Statut.

5.21  Asambleja do té vendosé me dy té tretat e votave té€ anétaréve pér miratimin apo ndryshimin e Statutit, ose
pér shpérbérjen e Shoqgatés;

5.22  Njé anétar mund té votojé me fletévotim té autorizuar. Fletévotimi i autorizuar duhet t'i dorézohet Drejtorit
Ekzekutiv sé paku shtaté dité kalendarike para Asamblesé. Fletévotimiiautorizuar i arritur mé voné se shtaté
dité kalendarike para mbaijtjes sé mbledhjes sé pérgjithshme apo té jashtézakonshme nuk do té merret né
konsiderim dhe anétari do té njoftohet pér kété.

5.23  Drejtori Ekzekutiv do ta pranojé si té vlefshém fletévotimin e autorizuar kur vértetésia e tij Eshté jashté cdo
dyshimi.

5.24  Anétarét do té kené edhe mundésiné té votojné pérmes votimit elektronik kurse Késhilli do té zhvilloj rregulla
g€ do ta lehtésojné votimin elektronik.

Késhilli

5.25  Késhilli éshté organ i caktuar nga Asambleja gé né emér té saj (Asambles€) té mbikéqyré geverisjen e

SHKCAK.



Detyrat dhe pérgjegjésité

5.26

(i)
(if)

(iii)
(iv)
v)

(vi)

Késhilli, né kuadér té detyrave té veta, do té keté edhe kéto té drejta dhe pérgjegjési
specifike:

i propozon né Asamblesé amendamentet dhe ndryshimet e Statutit té& Shoqgatés;

nxjerr Udhézime Administrative, rregullore dhe vendime, duke pérshiré por pa u
kufizuar né implementimin e DOA té FNK, pér fushéveprimin e Shoqgatés dhe
Komisioneve;

interpreton Statutin e SHKCAK;

i propozon Asamblesé ¢farédo ndryshimi né strukturén e tarifés pér anétarési vjetore;

paraget raportin vjetor duke pérfshiré edhe pasqyrat financiare té audituara para
Asamblesé;

zgjedh Kryetarin, nénkryetarin e SHKCAK dhe arkétarin e ShKCAK nga radhét e veta;

(vii) themelon numér té nevojshém té komisioneve né fushat e specializuara té profesionit té

kontabilitetit dhe auditimit dhe té cilat do té késhillojné, udhézojné dhe implementojné
Qéllimet, Objektivat dhe Aktivitetet e ShKCAK.

(viii)  zgjedh Drejtorin Ekzekutiv té Shogatés.

Pérbérja

5.27

5.28

5.29

5.30

5.31

5.32
profesi

Késhilli do té pérbéhet nga 7 (shtaté) anétar.

Cdo anétar mund té jeté i pérshtatshém pér tu zgjedhur (pérfshiré rizgjedhjen)si anétar i
Késhillit nése né datén e nominimit pér zgjedhje apo njoftimit me shkrim pér ri-zgjedhje,
anétarii plotéson kushtet pér zgjedhje apo ri-zgjedhje bazuar né kriteret e anétarésisé sé
ShKCAK.

Anétari mund té nominohet nga tre apo mé shumé anétaré té Shoqatés. Cdo nominim
duhet té€ béhet me shkrim dhe duhet té nénshkruhet nga secili anétar gé e ka béré
nominimin.

Anétari i Késhilliti cili synon rizgjedhjen gjithashtu duhet té nominohen nga sé paku tre apo
mé shumé anétaré dhe duhet ta njoftojé me shkrim Késhillin pér synimin e tij pér rizgjedhje.

Cdo kandidat i cili synon zgjedhjen apo rizgjedhjen do ta nénshkruajé deklaratén me té
cilén e konfirmon vullnetin e tij té jeté anétar i Késhillit dhe se kandidati do té pajtohet me
Kodin Profesional té Mirésjelljes t&€ Shoqgatés dhe FNK dhe udhézimet administrative,
vendimet dhe rregulloret té adoptuara nga Késhilli.

Anétarét e Késhillit, pérfshiré Kryetarin dhe Nénkryetarin, duhet té kené pérvojé
onale aktuale né sektorin publik apo privat té kontabilitetit, auditimit, bankave,

financave, sigurimeve apo sektori tjetér té tregtiseé.



5.33 Késhilli do té udhéhiget nga Kryetari i Shoqgatés.

5.34 Anétarét e Késhillit do té zgjedhen vetém pér mandatin e lejuar.

5.35 Anétari i cili ka shérbyer si anétar i Késhillit né mandatin e lejuar do té mund té kandidohet
sérish pas kalimit té afatit té dyvjecar pas pérfundimit t& mandatit té€ lejuar né qofté se i
plotéson kriteret pér tu zgjedhur si anétar i KEshillit.

5.36 Késhilli mund té shkarkojé nga detyra anétarin e Késhillit para pérfundimit t& mandatit me
dy té tretat e votave té Késhillit té ploté(pesé vota pozitive).

5.37 Kur njé anétar i Késhillit jep doréhegje, largohet apo vdes, ai/ajo do té zévendésohet pér
mandatin e mbetur si anétar i K&shillit nga anétari i cili né takimin e fundit t& Asamblesé ka
gené i nominuar pér anétar té Késhillit por numri i votave valide me emrin e tij e ka vendosur
até né vendin e paré té listés sé t& nominuarve gé nuk jané zgjedhur. Pasi té béhet anétar i
Késhillit anétari do t'i gézojé té gjitha té drejtat pérfshiré té drejtén e votimit si anétar i
Késhillit.

5.38 Té& nominuarit nga pozita e paré dhe e dyté e té pazgjedhurve pér Késhill do té€ mund té
marrin pjesé né takimet e Késhillit gjaté mandatit té Késhillit si anétaré té Késhillit pa té
drejté vote.

Kriteret skualifikuese

5.39 Asnjé person nuk do té zgjedhet si anétar i Késhillit, e poashtu dhe anétarét e Késhillit té
zgjedhur me herét do té largohen, pér shkage si vijojné:

) shthurja e kapaciteteve té pérgjithshme pér té ndérmarré transaksione ligjore

(i)  dénimit pér vepér pér té cilén éshté shqiptuar dénimi me burgim

(iii)  administrim ligjor, bankrotim apo likuidim i padashur nga gjyqi apo autoriteti kompetent
e cilésdo firmé té poseduar apo kontrolluar, direkt apo indirekt, nga ky person apo
anétaré.

(iv)  té genit né lidhje gjaku apo fisnore deri né shkallén e dyté me cilindo anétar té Késhillit
apo me cilindo punétor té Shoqatés.

(v)  mungesa pa ndonjé arsye té miréfillté, né tri apo me tepér mbledhje té njépasnjéshme
té Késhillit.

(vi)  duke rrezikuar materialisht interesat e Shoqatés pérmes punés dhe té veprimeve té

kryera

(vii)) duke mos ia shpalosur Késhillit interesat direkte apo indirekte biznesore, veprim gé

mund té interpretohet si komprometim i pavarésisé sé anétarit.

5.40 Njé anétar i Késhilliti cili pér ¢cfarédo arsye nuk mund té marré pjesé né punén e Késhillit né
njé periudhé mé té gjaté se njé e katérta e mandatit té Késhillit (dmth gjashté muaj)
automatikisht do té largohet nga pozita e tij né Késhill dhe né vend té tij do té caktohet
anétari i Késhillit né pajtueshméri me Nenin 5.38.

Kryetari dhe Nénkryetari

5.41 Kryetari dhe Nénkryetari zgjedhen nga Késhilli

5.42 Kryetari ka mandate dyvjecar



5.41 Mandati i Nénkryetarit E&shté dyvjecar pa té drejté té rizgjedhjes né té njéjtén pozité. Pas
pérfundimit té mandatit té tij, Nénkryetari do té béhet Kryetar me mandat dyvjecar né kété
pozité.

5.42 Né rast se Nénkryetari pas pérfundimit t&€ mandatit té tij nuk do té béhet Kryetar, Késhilli do
te:

(i) emérojé kandidatin e zgjedhur pér Nénkryetar té shérbejé si Kryetar dhe i cili do té
shérbejé pér periudhé dyvjecare, dhe

(i)  zgjedh nga radhét e Anétaréve té Késhillit kandidatin i cili do té shérbejé si
Nénkryetar pér mandatin e Kryetarit t& eméruar né pajtim me nenin 5.44 (i),

5.43 Nérastse Kryetari né detyré nuk do té mund ta pérfundojé mandatin e tij, Késhilli do té:

(i) emérojé Nénkryetarin qé do té shérbejé si Kryetar pér mandatin e mbetur dhe pas
pérfundimit té késaj periudhe Nénkryetari i eméruar do té vazhdojé té shérbejé si
Kryetar pér periudhé dyvjecare, dhe

(i)  zgjedh nga radhét e Anétaréve té Késhillit kandidatin gé do té shérbejé si Nénkryetar
pér mandatin e Kryetarit té eméruar né pajtim me nenin 5.45 (i).

5.46 Kryetari ka kéto kompetenca specifike:

(i) thérret dhe udhéheg mbledhjet e Asamblesé;

(i) udhéheq mbledhjet e Késhillit;

(iii)  pérfagéson Shogatén sé bashku me Drejtorin Ekzekutiv né vend dhe jashté vendit;

(iv)  idorézon raportin vijetor Asamblesé.

(v)  imerr pérsipér té gjitha detyrat e tjera pér pérmbushjen e Qé&llimeve, Objektivave
dhe Aktiviteteve té Shoqatés.

Arkétari

5.47 Arkétarii SHKCAK éshté i zgjedhur nga Késhilli me mandat dyvjecar dhe mund té rizgjedhet

nga Késhilli pér mandatin e dyté . Arkétari ka pérgjegjésité si vijon:

(i) Rishikon buxhetin vjetor dhe pasqyrat financiare té pérgatitura nga Zyra Ekzekutive dhe

ofron raportin gjysmévjetor t&€ menaxhimit né Késhill mbi ¢céshtjet financiare té SHKCAK;

(ii) Bashképunon me Zyren Ekzekutive té& SHKCAK dhe me auditorét e caktuar pér té ndihmuar

kryerjen né kohé té auditimit vjetor té pasqyrave financiare té Shogatés dhe implementimin
e rekomandimeve té dhéna pas kryerjes sé auditimit.

Mbledhjet

5.48

5.49

Késhilli do té takohet sé paku katér heré né vit. Mbledhjet e Késhillit do té thirren nga
Kryetari i Shogatés.

Anétarét e Késhillit do té njoftohen sé paku pesé dité para datés sé mbledhjes sé bashku me
rendin e dités, kohén dhe vendin e mbledhjes. Késhilli do té vendos pér té gjitha géshtjet sic
éshté cekur né nenin 5.26 té kétij Statuti si dhe pér céshtjet tjera pér mbéshtetjen e
Qéllimeve, Objektivave dhe Aktiviteteve.



5.50

5.51

Drejtori Ekzekutiv apo personi i nominuar nga Zyra Ekzekutive do té veproj si sekretar i
mbledhjeve té Késhillit, do ta mbaj procesverbalin e cdo mbledhje té Késhillit dhe do t'ua
shpérndaj anétaréve té Késhillit pér aprovim.

Anétari i K&shillit nuk do té marr pjesé né shqyrtimin e vendimeve pér ¢farédo ¢éshtje né té
cilat ka interes personal direkt apo indirekt apo interes ekonomik. Do té konsiderohet se
anétari i Késhillit ka interes ekonomik né rast se ai ose cilido anétar i familjes sé tij ka interes
direkt apo indirekt ekonomik lidhur me ¢éshtjet gé shqyrtohen nga Késhilli.

Votimi né Mbledhjet e Késhillit

5.52

5.53

Késhilli do té vendosé pér té gjitha céshtjet me shumicén e thjeshté té votave té anétaréve
pérpos nése ceket ndryshe né Statut.

Né rast té votave té barabarta, Kryetari ka votén vendimtare.

Komisionet e Késhillit

5.54

5.55

5.56

5.57

5.58

Pérbérja e secilit komision do té pércaktohet nga Késhilli. Anétarét e komisioneve do té
caktohen né rast se i pérmbushin kérkesat e ftesés pér nominime té publikuara nga
Komisioni pér Nominime pér komisionin pérkatés.

Késhilli mundet sipas kérkesés sé kryetarit té& komisionit té inkuadroj né komisione persona
té cilét nuk jané anétaré té ShKCAK por té cilét posedojné kualifikim dhe pérvojé e cila
kérkohet pér realizimin efektiv té detyrave té komisionit. Anétarét e ShKCAK gjithmoné do
té pérbé&jné shumicén né komisione.

Pérshkrimi i kérkesave pér anétarét e jashtém té komisioneve do té pércaktohen nga
kryetari i komisionit né konsultim me Komisionin pér Nominime i cili do té publikojé ftesén
pér nominime.

Késhilli do té pérshkruajé me rregullore apo urdhér tjetér administrativ rregullimin dhe
kuorumin e ¢do komisioni té themeluar dhe mund té pérshkruajé procedurat gé duhet té
ndigen nga ¢do komision.

Késhilli mund ta shpérndaj cdo komision né térési apo njé pjesé té tij.

Kompensimi i anétaréve té Késhillit

5.59

Anétarét e késhillit do t& kompensohen pér pjesémarrje né mbledhjet e Késhillit né bazé té
rregullave té pércaktuara nga Késhilli me vendim té posagém dhe né pajtueshméri me
dispozitat relevante té ligjit té aplikueshém.

Zyra Ekzekutive

5.60

5.61

Drejtori Ekzekutiv do té jeté Kryeshef Ekzekutiv i Shogatés i zgjedhur nga Késhilli.

Drejtori Ekzekutiv do t'i raportojé Kryetarit dhe Késhillit.



Detyrat dhe pérgjegjésité

5.62 Drejtori Ekzekutiv né kuadér té detyrave té veta i ka edhe kéto pérgjegjési specifike:

(i)

(if)

(iii)

(iv)

(i)

(iD)

(iii)

(iv)

(V)
(vi)

té punojé me Késhillin né zhvillimin dhe implementimin e biznes planit strategjik
afatgjaté sidhe planit vjetor té Shoqatés;

té ndértojé kapacitete organizative té Shoqatés sic pércaktohet nga Késhilli.
té mbikéqyré personelin e Zyrés Ekzekutive;
té organizojé programet trajnuese té Shogatés;
té mbajé dhe zhvillojé marrédhéniet me donatorét ekzistues dhe t&€ mundshém;

té punojé me media gé té sigurojé mbulimin e duhur té aktiviteteve té Shoqatés
népér media;

té késhillojé, adoptojé dhe implementojé politikat e veprimit dhe aktivitetet e
Shogatés pér arritjen e géllimeve dhe objektivave.

té implementojé udhézimet administrative, vendimet, rregulloret dhe instrumentet
tjera té adoptuara nga Asamblea dhe Késhilli.

té implementoj buxhetin e Shoqgatés.

té ndérmarr té gjitha aktivitetet pér t'i mbéshtetur né vazhdimési Qéllimet dhe
Obijektivat e Shoqgatés.

5.63 Struktura e Zyrés Ekzekutive do té definohet nga Drejtori Ekzekutiv dhe do té aprovohet nga
Késhilli.

5.64 Té punésuarit e Shoqatés, duke pérfshire kétu edhe Drejtorin Ekzekutiv, nuk mund té
zgjedhen si anétaré té Késhillit.

5.65 Asnjé person nuk do té zgjedhet si Drejtor Ekzekutiv, si dhe Drejtori Ekzekutiv i zgjedhur mé
herét do té largohet nga detyra pér kéto arsye:

(i) shthurja e kapaciteteve té pérgjithshme pér té ndérmarré transakcione ligjore;

(i) dénimit pér vepér pér té cilén Eshté shqiptuar dénimi me burgim;

(iii)administrim ligjor, bankrotim apo likuidim i padashur nga gjyqgi apo autoriteti kompetent e
cilésdo firmé té poseduar apo kontrolluar, direkt apo indirekt, nga ky person apo anétar;

(iv)té genit né lidhje gjaku apo fisnore deri né shkallén e dyté me cilindo anétar té Késhillit apo
me cilindo punétor té Shoqgatés;

duke rrezikuar materialisht interesat e Shogatés népérmes té punés dhe té veprimeve té

kryera.



5.66

5.67

Asnjé individ gé ka lidhje gjaku apo fisnore deri né shkallén e dyté me Drejtorin Ekzekutiv,
nuk mund té keté interes personal direkt apo indirekt né cilindo nga veprimet e Shoqatés.

Drejtori Ekzekutiv, me rastin e marrjes sé detyrés, si dhe né secilin vit gé pason, &shté i
obliguar gé té informojé Késhillin pér ¢do lloj interesi personal direkt apo indirekt, me té
cilin ai apo anétarét e familjes sé tij kané lidhje me veprimet e Shoqatés.

Komisioni pér nominime

5.68

5.69

5.70

5.71

Asambleja do ta themelojé Komisionin pér nominime dhe do té zgjedh anétarét e tij.
Komisioni pér Nominime do té pérbéhet nga 7 anétaré:

(i) Kryetari aktual i Késhillit,

(i)  Dyish Kryetar té Késhillit,

(iii)  Katérish anétaré té Késhillit

Drejtori Ekzekutiv apo i deleguari i tij do t€ marrin pjesé né mbledhjet e Komisionit por pa té
drejté vote.

Komisioni pér Nominime do ta késhilloj dhe do ti jap rekomandime Késhillit pér:

(i) Nominimin e anétaréve pér Késhill,

(i) Nominimin e anétaréve pér komisionet e themeluara nga Késhilli dhe Asambleja,

Anétarét e Komisionit pér Nominime do té zgjedhen pér mandat 4 vjecar me té drejté té
rizgjedhjes nga Asambleja.

Pjesa 6
Procedura Disiplinore

Procesi Disiplinor

6.1

Anétari do ti nénshtrohet procesit disiplinor, né rast se:
) gjaté ushtrimit té aktiviteteve profesionale bén shkelje té rregullave té mirésjelljes;

(i)  gjaté ushtrimit té profesionit e ka sjell veten apo profesionin né pozité joadekuate,
joefektive ose té papérgjegjshme;

(iii)  kashkelur Statutin, udhézimet administrative, vendimet apo rregulloret tjera té cilat
ka deklaruar se do t'i respektoj; ose

(iv)  ijané shgiptuar masa disiplinore nga ndonjé trup tjetér profesional apo né lidhje me
ndonjé proces tjetér disiplinor.



Pérbérja e Komisionit pér Sjellje dhe Disipliné

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6
6.7
(i)

(i)
(iii)

Asambleja do ta themeloj Komisionin pér Sjellje dhe Disipliné té pérbéré nga pesé (5)
anétaré dhe do t'i zgjedh anétarét e kétij Komisioni.

Kur njé anétar i komisionit jep doréheqje, largohet apo vdes, ai/ajo do té zévendésohet pér
mandatin e mbetur si anétar i Komisionit nga anétari i cili né takimin e fundit té Asamblesé
ka gené i nominuar pér anétar té Komisionit por numri i votave valide me emrin e tij e ka
vendosur até né vendin e paré té listés sé té nominuarve gé nuk jané zgjedhur.

Anétarét e komisionit disiplinor do té zgjedhen nga Asambleja me mandat trevjecar duke u
bazuar né rekomandimet e Késhillit. Anétarét e Késhillit nuk mund té zgjedhen anétar té
komisonit disciplinor.

Procedura Disiplinore do té zhvillohet né pajtueshméri me kété Statut dhe udhézimet
administrative, vendimet, rregulloret dhe Rregullat e Mirésjelljes Profesionale ashtu si jané
adoptuar nga Shogata.

Procedura disiplinore ndaj anétarit mund té mbahet pas pranimit t& ankesés nga anétarét e
Késhillit, palét e treta duke pérshiré cdo anétar té Shoqatés.

Komisioni pér Sjellje dhe Disipliné do té hulumtojé secilin rast né veganti né pajtueshméri
me rregulloret e aprovuara nga Késhilli dhe dispozitat e Ligjit té Aplikueshém né ményré gé
té pércaktojé gjendjen faktike. Komisioni disiplinor mund t'i shgiptojé kéto masa si té vetme
apo né kombinim me njéra tjetrén:

Vérejtje, ose
suspendim, ose
largim.

E drejta né Ankesé

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

Anétarét do ta kené té drejtén e ankesés ndaj vendimit t& Komisionit pér Sjellje dhe Disipliné
né pérputhje me dispozitat e ligjit té aplikueshém.

Me pranimin e ankesés Kryetari i Shoqatés do ta themeloj njé panel té pérbéré nga tre
anétar té Késhillit duke pérfshiré Kryetarin dhe Nénkryetarin e Késhillit. Drejtori Ekzekutiv
apo zyrtari i deleguar nga ai do té marré pjesé né takimet e panelit por pa té drejté vote.

Anétarét e Késhillit té caktuar né Panelin pér Ankesa do ta nénshkruajné deklaratén pérmes
sé cilés konfirmojné se:

Q)] nuk kané asnjé interes ekonomik direkt apo indirekt

(i)  nukjané né lidhje gjaku apo fisnore deri né shkallén e dyte me ankuesin.

Né rast se anétarét e Panelit pér Ankesa jané diskualifikuar nga mundésia pér té gené
anétaré té Panelit do té térhigen kurse Kryetari i Shoqgatés do t'i nominoj anétarét e tjeré té

Késhillit pér anétar té Panelit.

Deri né vendimin pérfundimtar lidhur me ankesén, anétari do té mbetet i larguar nga
anétarésia e Shoqatés.



Pjesa 7
Rregullat e Mirésjelljes Profesionale

7.1 Versioni né gjuhén angleze i Rregullave té Mirésjelljes Profesionale do té mbizotéroj né ¢do
rast té konfliktit né interpretim té Kodit Etik té€ FNK né njérén ané dhe ¢do dokumenti té
pérkthyer nga ShKCAK apo rregullore tjera dhe udhézime administrative té |Eshuara nga
ShKCAK né anén tjetér.

Pjesa 8

Pasurité

8.1 Pasurité e Shoqgatés pérbéhen nga parat e gatshme, prona e tundshme, pasurité e

patundshme si dhe e drejta mbi pronén té cilén Shogata e ka fituar duke u bazuar né ligjin e
aplikueshém dhe né kété Statut.

Shoqata siguron té ardhurat nga:
pagesat e anétarésimit;
donacionet; dhe
aktivitetet e tjera ekonomike gé shogata mund t'i kryejé né pajtueshméri me kété Statut
dhe ligjin e aplikueshém.

8.2 Asambleja do t'ia delegojé Késhillit pérgjegjésiné pér menaxhimin e pasurive té Shogatés
né pajtueshméri me Qéllimet, Objektivat dhe Aktivitetet e Shoqatés dhe do té kérkojé nga
Kryetari i Késhillit té dorézojé njé raport vjetor pér menaxhimin me kéto pasuri gjaté vitit
raportues.

Pjesa 9

Shpérbérja e Shoqgatés dhe shpérndarja e pronés

9.1 Shogata do té shpérbéhet me vendim té pérkrahur nga dy té tretat e votave té Asamblesé.

9.2 Me shpérbérjen e saj, Asambleja do té caktojé emrin e organizatés dhe/apo shoqatés e cila
do t'i marré pasurité e mbetura té Shogatés pasi gé té jené paguar borxhet, shpenzimet e
gjyqit dhe/apo shpenzimet e tjera procedurale.

Pjesa 10

Hyrja né fuqi

10.1 Ky Statut hyn néfugi né ditén a aprovimit nga Asambleja

Prishtiné&, 28 gershor 2010 Nazmi Pllana

Kryetar i SHKCAK



